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CHAPTER- 11 

A TRYST WITH DESTINY 
-------------------------------------------------- 
• Long ago, India made a pact with destiny. At the midnight hour, while the world sleeps, 

India will awake to a new life of freedom and independence. വളരെ നാളുകൾക്ക് മുമ്പ് 

ഇന്ത്യ വിധിയുമായി ഒെു കൊറിൽ ഏർരെട്ടിെുന്നു. അർദ്ധൊത്രിയിൽ ല ാകം 

മുഴുവൻ ഉറങ്ങുലമ്പാൾ, ഇന്ത്യ സ്വാരത്ന്ത്യത്തിന്രറ പുരുജീവിരത്തില ക്ക് ഉണെും.  

• A rare moment in history has arrived where the nation steps out from the old era into a 

new one. An age ends, and the long-suppressed soul of the nation finally finds its voice. 

ൊജയം പഴയ യുഗത്തിൽ നിന്ന് പുരിരയാെു യുഗത്തില ക്ക് ചുവടുരവക്കുന്ന 

അപൂർവ്വമാരയാെു നിമിഷം ചെിത്രത്തിൽ വരന്നത്തിയിെിക്കുന്നു. ഒെു കാ ഘട്ടം 

അവസ്ാനിക്കുകയാണ്, ദീർഘകാ മായി അടിച്ചമർത്തരെട്ട ഒെു ജനരയുരട ആത്മാവ് 

ഒടുവിൽ അരിന്രറ ശബ്ദം കരെത്തുന്നു.  

• At this solemn moment, leaders and citizens must take a pledge of total dedication to the 

service of India, her people, and the larger cause of humanity. ഈ ഗൗെവലമറിയ 

നിമിഷത്തിൽ, ലനരാക്കളും പൗെന്മാെും ഇന്ത്യരയയും അരിന്രറ ജനങ്ങരളയും 

ലസ്വിക്കുന്നരിനും, ഒെം മനുഷയരവത്തിന്രറ വ ിരയാെു  ക്ഷ്യത്തിനുമായി 

പൂർണ്ണമായി സ്മർെിക്കുരമന്ന് ത്പരിജ്ഞരയടുക്കണം.  

• Since the dawn of history, India has been on an endless quest, surviving trackless 

centuries filled with both grand successes and failures, without ever losing sight of her 

core strengths and ideals. ചെിത്രത്തിന്രറ ആെംഭം മുരൽ ഇന്ത്യ അവസ്ാനിക്കാത്ത 

ഒെു അലനവഷണത്തി ായിെുന്നു. മഹത്തായ വിജയങ്ങളും പൊജയങ്ങളും നിറഞ്ഞ 

നൂറ്റാെുകരള അത് അരിജീവിച്ചു, രന്രറ ആദർശങ്ങരളയും ആന്ത്െിക 

കെുത്തിരനയും ഒെിക്ക ും കകവിട്ടി ല.  

• The period of past misfortunes has officially ended, and India is discovering herself once 

again. Achieving freedom is not the end, but merely an opening of opportunity to greater 

triumphs in the future. കഴിഞ്ഞകാ  ദുെിരങ്ങളുരട കാ ഘട്ടം ഔലദയാഗികമായി 
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അവസ്ാനിച്ചിെിക്കുന്നു, ഇന്ത്യ സ്വയം വീരെടുക്കുകയാണ്. സ്വാരത്ന്ത്യം ലനടുക എന്നത് 

അവസ്ാനമ ല, മറിച്ച് ഭാവിയിര  വ ിയ വിജയങ്ങളില ക്കുള്ള ഒെു 

അവസ്െത്തിന്രറ വാരിൽ രുറക്കൽ മാത്രമാണ്.  

• Freedom and power bring massive responsibilities. This heavy responsibility now rests 

upon the Constituent Assembly, which represents the sovereign people of India. 

സ്വാരത്ന്ത്യവും അധികാെവും വ ിയ ഉത്തെവാദിത്തങ്ങളാണ് രകാെുവെുന്നത്. 

പെമാധികാെമുള്ള ഇന്ത്യൻ ജനരരയ ത്പരിനിധീകെിക്കുന്ന ഭെണഘടനാ നിർമ്മാണ 

സ്ഭയുരട ലമ ാണ് ഇലൊൾ ഈ വ ിയ ഉത്തെവാദിത്തം നിക്ഷ്ിപ്രമായിെിക്കുന്നത്.  

• The future ahead is not for resting, but demands continuous, hard work to fulfill the 

promises made to the nation. വൊനിെിക്കുന്ന ഭാവി വിത്ശമിക്കാനുള്ളര ല, മറിച്ച് 

ൊജയത്തിന് നൽകിയ വാഗ്ദാനങ്ങൾ നിറലവറ്റുന്നരിനായി നിെന്ത്െം കഠിനാധവാനം 

രചലേെ ഒന്നാണ്.  

• Serving India means serving the millions who are suffering. It requires bringing an 

absolute end to poverty, ignorance, disease, and inequality of opportunity. ഇന്ത്യരയ 

ലസ്വിക്കുക എന്നരിന്രറ അർത്ഥം ദുെിരമനുഭവിക്കുന്ന ദശ ക്ഷ്ക്കണക്കിന് ജനങ്ങരള 

ലസ്വിക്കുക എന്നാണ്. ദാെിത്ദയം, അജ്ഞര, ലൊഗം, അവസ്െസ്മരവമി ലായ്മ എന്നിവ 

പൂർണ്ണമായും അവസ്ാനിെിക്കാൻ ഇത് ആവശയരെടുന്നു.  

• The ultimate goal of the greatest men of this generation is to wipe every tear from every 

eye. As long as suffering and tears exist, the work of the nation will never be over.  ഈ 

ര മുറയിര  ഏറ്റവും മഹാനായ വയക്തിയുരട (ഗാന്ധിജിയുരട) പെമമായ  ക്ഷ്യം 

എ ലാ കണ്ണുകളിൽ നിന്നും കണ്ണീരൊെുക എന്നരായിെുന്നു. ദുെിരങ്ങളും കണ്ണീെും 

നി നിൽക്കുന്നിടലത്താളം കാ ം ൊജയത്തിന്രറ ദൗരയം അവസ്ാനിക്കുന്നി ല.  

• India's dreams are interconnected with the rest of the world. Peace, freedom, prosperity, 

and disaster are completely indivisible in this closely-knit, unified world.  ഇന്ത്യയുരട 

സ്വപ്നങ്ങൾ ല ാകത്തിന്രറ മറ്റ് ഭാഗങ്ങളുമായി പെസ്പെം ബന്ധരെട്ടിെിക്കുന്നു. 

പെസ്പെം ഒത്തുലചർന്നുനിൽക്കുന്ന ഈ ല ാകത്തിൽ സ്മാധാനവും, സ്വാരത്ന്ത്യവും, 

പുലൊഗരിയും, അരുലപാര  ദുെന്ത്ങ്ങളും ലവർരിെിക്കാനാവാത്തവിധം ഒന്നാണ്.  

• Nehru appeals to all citizens to join this great adventure with complete faith and 

confidence. There is absolutely no room for petty, destructive criticism, blame, or ill-will. 

Everyone must work together to build the noble mansion of free India where all her 
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children can peacefully live. പൂർണ്ണമായ വിശവാസ്ലത്താരടയും 

ആത്മവിശവാസ്ലത്താരടയും ഈ മഹത്തായ ദൗരയത്തിൽ പങ്കാളികളാകാൻ രനഹ്‌റു 

എ ലാ പൗെന്മാലൊടും അഭയർത്ഥിക്കുന്നു. നിസ്സാെവും വിനാശകെവുമായ 

വിമർശനങ്ങൾലക്കാ, പെസ്പെം കുറ്റരെടുത്ത ുകൾലക്കാ, വിലദവഷത്തിലനാ ഇവിരട 

സ്ഥാനമി ല. ഭാെരാംബയുരട എ ലാ മക്കൾക്കും സ്മാധാനലത്താരട ജീവിക്കാൻ കഴിയുന്ന 

സ്വരത്ന്ത് ഇന്ത്യ എന്ന ഉദാത്തമായ മന്ദിെം പടുത്തുയർത്താൻ എ ലാവെും ഒന്നിച്ച് 

ത്പവർത്തിക്കണം 

• Momentous: അരയന്ത്ം ത്പാധാനയമുള്ള, 

ചെിത്രപെമായ  

• Occasion: സ്ന്ദർഭം, അവസ്െം  

• Awake: ഉണെുക, ഉണർവ് ത്പാപിക്കുക  

• Freedom: സ്വാരത്ന്ത്യം  

• Rarely: അപൂർവ്വമായി  
• Era / Age: കാ ഘട്ടം, യുഗം  

• Soul: ആത്മാവ്  

• Utterance: ത്പകടമാക്കൽ, 

പുറത്തുപറയൽ  

• Fitting: അനുലയാജയമായ, ഉചിരമായ  

• Dedication: സ്മർെണം  

• Humanity: മനുഷയരവം, മനുഷയവർഗ്ഗം  

• Dawn: ഉദയം, രുടക്കം  

• Unending: അവസ്ാനിക്കാത്ത  

• Centuries: നൂറ്റാെുകൾ  

• Grandeur: ത്പൗഢി, മഹിമ  

• Failures: പൊജയങ്ങൾ  

• Ideals: ആദർശങ്ങൾ  

• Strength: കെുത്ത്, ശക്തി  
• Discovers: കരെത്തുന്നു, വീരെടുക്കുന്നു  
• Achievement: ലനട്ടം  

• Celebrate: ആലഘാഷിക്കുക  

• Triumphs: മഹത്തായ വിജയങ്ങൾ  

• Brave: ധീെരയുള്ള, ധീെൊയ  

• Wise: ജ്ഞാനമുള്ള, ബുദ്ധിമാനായ  

• Opportunity: അവസ്െം  

• Challenge: രവ ലുവിളി  
• Responsibility: ഉത്തെവാദിത്തം  

• Assembly: സ്ഭ, സ്ലമ്മളനം  

• Wipe: രുടച്ചുമാറ്റുക, ഒെുക  

• Suffering: ദുെിരം, കഷ്ടൊട്  

• Dreams: സ്വപ്നങ്ങൾ  

• Knit: കൂട്ടിലച്ചർക്കരെട്ട, രനേരെട്ട  

• Apart: മാറി, ഒറ്റരെട്ട്  
• Indivisible: വിഭജിക്കാൻ കഴിയാത്തത്  

• Prosperity: ഐശവെയം, അഭിവൃദ്ധി  
• Disaster: ദുെന്ത്ം, ആപത്ത്  
• Isolated: ഒറ്റരെട്ട  

• Fragments: കഷണങ്ങൾ, ശക ങ്ങൾ  

• Representatives: ത്പരിനിധികൾ  

• Appeal: അഭയർത്ഥന  

• Faith: വിശവാസ്ം  

• Confidence: ആത്മവിശവാസ്ം  

• Adventure: സ്ാഹസ്ിക കൃരയം, വ ിയ 

ദൗരയം  

• Petty: നിസ്സാെമായ  

• Destructive: വിനാശകെമായ  

• Criticism: വിമർശനം  

• Ill-will: വിലദവഷം, പക  

• Blaming: കുറ്റരെടുത്തൽ  

• Mansion: വ ിയ മന്ദിെം, സ്ൗധം  

• Dwell: വസ്ിക്കുക, ജീവിക്കുക  

• Peoples: വിവിധ സ്ംസ്കാെങ്ങളില ാ 

ൊജയങ്ങളില ാ ഉള്ള ജനവിഭാഗങ്ങൾ  

• Ethnicity: വംശീയര  

• Nationality: ലദശീയര  

• Obstacles: രടസ്സങ്ങൾ  

• Unity: ഐകയം  
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• Sovereign: പെമാധികാെമുള്ള  

• Representing: ത്പരിനിധീകെിക്കുന്ന  

• Endured: സ്ഹിച്ചു, അനുഭവിച്ചു  

• Pains: ലവദനകൾ, കഷ്ടൊടുകൾ  

• Labour: ത്പസ്വലവദന, കഠിനാധവാനം  

• Sorrow: ദുുഃഖം, സ്ങ്കടം  

• Nevertheless: എന്നിെുന്നാ ും  

• Beckons: കകമാട്ടി വിളിക്കുന്നു, 
ആഹവാനം രചേുന്നു  

• Ease: വിത്ശമം, ആശവാസ്ം  

• Incessant: നിെന്ത്െമായ, ഇടവിടാത്ത  

• Striving: കഠിനത്ശമം, പെിത്ശമം  

• Fulfill: നിറലവറ്റുക  

• Millions: ദശ ക്ഷ്ക്കണക്കിന് ആളുകൾ  

• Suffer: ദുെിരമനുഭവിക്കുക  

• Poverty: ദാെിത്ദയം  

• Ignorance: അജ്ഞര, അറിവി ലായ്മ  

• Disease: ലൊഗം  

• Inequality: അസ്മരവം  

• Ambition: അഭി ാഷം, വ ിയ  ക്ഷ്യം  

• Generation: ര മുറ  

• Emphasize: ഊന്നിെറയുക, ത്പാധാനയം 

നൽകുക  

• Connect: ബന്ധിെിക്കുക  

• Reflect: ത്പരിഫ ിെിക്കുക  

• Vision: ദീർഘവീക്ഷ്ണം, ഭാവി സ്വപ്നം  

• Exhorts: ഉപലദശിക്കുന്നു, ആഹവാനം 

രചേുന്നു  
• Recall: ഓർരത്തടുക്കുക  

• Recreate: പുനുഃസ്ൃഷ്ടിക്കുക  

• Headline: പത്രവാർത്തയുരട ത്പധാന 

ര രക്കട്ട്  
• Jubilation: ആഹ്ലാദം, വിജയാലഘാഷം  

• Seething: ജനനിബിഡമായ, രിളച്ചു 
മറിയുന്ന  

• Humanity: മനുഷയസ്മൂഹം  

• Frenzied: അരയന്ത്ം ആലവശഭെിരമായ  

• Enthusiasm: ആലവശം, രാല്പെയം  

• Festive: ഉത്സവത്പരീരിയുള്ള  

• Prolific: വളരെയധികം സ്ൃഷ്ടികൾ 

നടത്തുന്ന, ഫ ഭൂയിഷ്ഠമായ  

• Statesman: ഭെണരത്ന്ത്ജ്ഞൻ  

• Premier / Prime Minister: ത്പധാനമത്ന്ത്ി  
Cabinet: മത്ന്ത്ിസ്ഭ 

 
1. Who delivered the famous speech "A Tryst with Destiny"? / "A Tryst with Destiny" എന്ന 

ലഫമസ് സ്പീച്ച് നടത്തിയത് ആൊണ്? 

Ans: Jawaharlal Nehru / ജവഹർ ാൽ രനഹ്‌റു. 

2. On which momentous occasion was this speech delivered? / ഏത് ചെിത്രത്പധാനമായ 

സ്ന്ദർഭത്തിൽ ആണ് ഈ ത്പസ്ംഗം നടത്തിയത്? 

Ans: On the eve of India's Independence (August 14, 1947) / ഇന്ത്യയുരട സ്വാരത്ന്ത്യത്തിന്രറ 

രല ന്ന് (1947 ഓഗസ്റ്റ് 14). 

3. To which Assembly did Jawaharlal Nehru address his speech? / ഏത് സ്ഭരയ 

അഭിസ്ംലബാധന രചയ്രാണ് രനഹ്‌റു സ്ംസ്ാെിച്ചത്? 

Ans: The Constituent Assembly of India / ഭെണഘടനാ നിർമ്മാണ സ്ഭ. 

4. What is the meaning of the word 'Tryst'? / 'Tryst' എന്ന വാക്കിന്രറ അർത്ഥം എന്ത്ാണ്? 
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Ans: A planned meeting or appointment / മുൻകൂട്ടി നിശ്ചയിച്ച ഒെു കൂടിക്കാഴ്ച. 

5.  When the world sleeps, India will awake to what? / ല ാകം ഉറങ്ങുലമ്പാൾ ഇന്ത്യ 

എന്ത്ില ക്ക് ആണ് ഉണെുക? 

Ans : To life and freedom / ജീവിരത്തില ക്കും സ്വാരത്ന്ത്യത്തില ക്കും. 

6.  According to Nehru, what do freedom and power bring? / രനഹ്‌റുവിന്രറ 

അഭിത്പായത്തിൽ സ്വാരത്ന്ത്യവും അധികാെവും എന്ത്ാണ് രകാെുവെുന്നത്? 

Ans : Massive responsibility / വ ിയ ഉത്തെവാദിത്തം. 

7. What is the true meaning of "the service of India"? / "ഇന്ത്യയുരട ലസ്വനം" എന്നരിന്രറ 

യഥാർത്ഥ അർത്ഥം എന്ത്ാണ്? 

Ans : The service of the millions who suffer / ദുെിരമനുഭവിക്കുന്ന ദശ ക്ഷ്ക്കണക്കിന് 

ജനങ്ങളുരട ലസ്വനം. 

8.  Whose ultimate ambition വാസ് "to wipe every tear from every eye"? / എ ലാ 

കണ്ണുകളിൽ നിന്നും കണ്ണീരൊെുക എന്നത് ആെുരട പെമമായ  ക്ഷ്യം ആയിെുന്നു? 

Ans : Mahatma Gandhi (the greatest man of our generation) / മഹാത്മാഗാന്ധി. 

9.  What is the "noble mansion" that Nehru wants to build? / രനഹ്‌റു പടുത്തുയർത്താൻ 

ആത്ഗഹിക്കുന്ന "ഉദാത്തമായ മന്ദിെം" ഏരാണ്? 

Ans : Free India / സ്വരത്ന്ത് ഇന്ത്യ. 

10.  Which book by Nehru mentions world history? / ല ാകചെിത്രരത്തക്കുറിച്ച് രനഹ്‌റു 

എഴുരിയ ബുക്ക് ഏരാണ്? 

Ans : Glimpses of World History / ഗ്ിംപ്സ്സ് ഓഫ് ലവൾഡ് ഹിസ്റ്ററി. 

11. In which year was Nehru's Autobiography published? / രനഹ്‌റുവിന്രറ ആത്മകഥ 

പബ്ലിഷ് രചയ്രത് ഏത് വർഷമാണ്? 

Ans : In the year 1936  

12. What are the major evils Nehru wants to end? / ഇന്ത്യയിൽ നിന്ന് അവസ്ാനിെിക്കാൻ 

രനഹ്‌റു ആത്ഗഹിക്കുന്ന ത്പധാന രിന്മകൾ ഏവ? 

Ans : Poverty, ignorance, disease, and inequality of opportunity / ദാെിത്ദയം, അജ്ഞര, ലൊഗം, 

അവസ്െസ്മരവമി ലായ്മ. 

13.  What is described as "indivisible" in this world? / ഈ ല ാകത്തിൽ വിഭജിക്കാൻ 

കഴിയാത്തത് എന്ന് വിലശഷിെിച്ചത് എന്ത്ിരനയാണ്? 
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Ans : Peace, freedom, prosperity, and disaster / സ്മാധാനം, സ്വാരത്ന്ത്യം, പുലൊഗരി, 

ദുെന്ത്ം. 

14.  Where was Jawaharlal Nehru born? / ജവഹർ ാൽ രനഹ്‌റു ജനിച്ചത് എവിരടയാണ്? 

Ans : In Allahabad (Prayagraj) / അ ഹബാദിൽ (ത്പയാഗ്ൊജ്). 

15. Who was the first Prime Minister of free India? / സ്വരത്ന്ത് ഇന്ത്യയുരട ആദയരത്ത 

ത്പധാനമത്ന്ത്ി ആൊയിെുന്നു? 

Ans : Jawaharlal Nehru / ജവഹർ ാൽ രനഹ്‌റു. 

16. Draft a simple newspaper report about the historic event of India achieving independence. 

INDIA WAKES TO FREEDOM 

By Special Representative New Delhi, August 15, 1947: India became a free nation last night at 

midnight. The long British rule has finally come to an end. 

At midnight, Pandit Jawaharlal Nehru delivered his historic speech, "A Tryst with Destiny," in 

the Constituent Assembly. He said that India is waking up to a new life of freedom. He asked all 

citizens to work hard for the country. 

Large crowds gathered on the streets of Delhi to celebrate this great moment. People were 

singing patriotic songs and waving the new national flag. Everyone was filled with joy and hope 

for a bright future. 

17. Draft a simple speech on the topic "The True Meaning of Freedom" to be delivered on 

Independence Day. 

Respected Principal, teachers, and my dear friends, 

Good morning and a very happy Independence Day to all. Today, we are celebrating our 

freedom. On August 14, 1947, our first Prime Minister, Jawaharlal Nehru, gave a famous speech 

called "A Tryst with Destiny." He reminded us that freedom is a big responsibility. 

What is the true meaning of freedom? Real freedom does not just mean having a national flag. 

According to Nehru, true freedom means ending poverty, hunger, disease, and ignorance. It 

means giving equal opportunities to everyone. 

As students and the future of India, we must take a pledge today. Let us study well, help others, 

and work together to make our country clean, peaceful, and strong. 
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Thank you. Jai Hind! 

18. Write a simple letter to the editor of a newspaper about the problem of poverty and 

inequality in India today. 

From, 

Rakesh .T 

Love Dale 

AB Street 

Delhi - 01 

20 May 2026 

To, 

The Editor, 

The Indian Express, 

New Delhi. 

Subject: Problem of poverty and inequality. 

Sir, 

I want to share my views about the growing problem of poverty and inequality in our country. 

In his famous speech, "A Tryst with Destiny," Jawaharlal Nehru said that the goal of free India is to 

remove poverty, disease, and inequality. He wanted to wipe every tear from every eye. 

But even today, many poor people do not have basic needs like food, clean water, healthcare, and 

proper education. The gap between the rich and the poor is increasing day by day. 

True freedom will come only when every citizen gets equal chances to grow. I request the government 

to take strong steps to help poor people and provide free education and healthcare for all. 

Yours faithfully, 

[Signature] 

Rakesh .T 

19. Write a paragraph on the significance of the title "A Tryst with Destiny". 

Answer: 

The title "A Tryst with Destiny" is very meaningful. The word 'tryst' means a planned meeting, 

and 'destiny' means fate or future. This title shows that India’s freedom was not an accident. It 

was a long-awaited meeting with fate. For many years, Indian freedom fighters made great 

sacrifices to achieve independence. So, the midnight of August 15, 1947, was the exact time 

when India fulfilled its old promise to become a free and independent nation. 

 


